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Mei Hashiloach ­ Vol I. Deuteronomy ­ Devarim ­ Re’eh

********************

See I put before you today, the blessing and curse.

What this means is that it is from God. Because the nature of a person is to moan and complain at
God when he is in trouble, ‘O God, what have You done to me?’ but when God sends the flow of
bounty and abundance, no one can see that it comes from God. We are more inclined to say
(Deut. 8:19) ‘It is my strength and power that do all this greatness’. So God shows us “Look and
see. I am the One who puts before you the blessing and the Curse, everything is from God.”

dllwe dkxa meid mkiptl ozp ikp` d`x,el dyr dn ezxv zra 'dl wervle werfl mc`d rah ik ,'dn `ed ik epiid .
ligd z` il dyr ici mvre igk jaala zxn`e [f"i 'g mixac]  ,`ed 'dn ik ze`xn epir gh aeh lk el rityiy zrae

.i"ydn `ed lkd ik epiid 'eke ikp` d`x i"yd d`xn k"r :dfd

*******************

See I put before you today, the blessing and curse.

What this means is wherever God wants to bestow a blessing upon a person, He first dresses it in
clothing that makes it look the opposite so that through the person’s actions whereby they prove
themselves, they bring to light the goodness hidden in the depths. Thereby it takes on the name
“the work of your hands”

dllwe dkxa meid mkiptl ozp ikp` d`xitk d`xpd yeala dyiali mc`l daeh ligpi d"awdy mewn lka epiid .
ribi `xwi f"ire ,wnern aehd z` xe`l `iveie r"` xxaiy mc`d zelert ici lry icka ,daehdn jtd oird ze`x

.jitk

******************

The blessing that you will …

What this means is that if a blessing comes to someone, he will know that he has fulfilled the fill of
God and if something bad happens he will know the opposite, that he has obviously transgressed
against a commandment even though it is not obvious to the eye that he has done so. That is the
blessing.

ernyz xy` dkxad z`f` e"g jtidd el rx`i m`ae ,i"yd oevx miiwy xexiaa rci f` mc`l daeh `ai m`a epiid .
.eipir ze`x itl d`xzi `ly s` i"yd zevn lr xar gha ik rci

*******************

Be careful lest you sacrifice your burnt offerings…  but only to the place…  etc
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The reason why the text uses a double cautioning expression of “be careful lest” is because a burnt
offering refers to something a person does from which he has no benefit himself. Because a burnt
offering is completely consumed and dedicated to God from which the owner has no profit. Such
an act is forbidden unless it is for God.

'eke mewna m` ik 'eke jzlr dlrz ot jl xnydmc`d dyriy mewn `xwp dler ik ,ote xnyd zxdf` o`k ltkpy oipr .
mc`l xeq` z`fe ,d`pd mey eilral ribi `ly 'dl lilk dlk `ed dler ik ,d`pd mey dpnn el ribi `ly dyrn

.ecal 'dl wx xg` oipre xac meya zeyrl

******************

But only to the place that God will choose

This is where a person can learn how to pray to God. As we learn in the Talmud (Berachot 28b) a
person should direct his heart towards the Holy of Holies. What this means is that when a person
wants to pray he should first look at whether the thing he is praying for is the will of God. This is
the meaning of the phrase “direct his heart towards the Holy of Holies”. And this is how a person
can know that he is praying for the will of God if he sees that his heart is filled with prayer and his
lips are dripping with entreaty. Then he understands that it comes from God, as was explained in
the chapters previous. This is what King David meant when he said (1 Chronicles 17:25) “you have
uncovered the ear of your servant, therefore your servant found prayer before you.”

'eke xgai xy` mewnd l` m` ikoeki [:g"k zekxa] 'nba `zi`c enk 'dl lltzdl ji` dltzd jxc mc`l cnlp dfa .
oevx `ed eilr lltzdl dvexy xacd m` dligzn d`xi lltzdl dvxi mc`yk epiid ,miycw iycw zia cbpk eal z`
eizeztye dltz `ln ealy d`xi m` `ed i"yd oevx ik rci dfae ,miycw iycw zia cbpk eal oeki 'it df ,i"yd
ofe` zilb dz` [d"k ,f"i `"dc] d"rndc xn`y jxcke ,opgz`e 'ta x`azpy enk `ed 'd z`n ik oiai daepz mi`ln

.jiptl lltzdl jicar `vn ok lr jicar

******************

When God expands your borders etc and you say, “let us eat meat” etc., whenever your soul
desires you can eat meat.

The point is it does not say “when you cross your borders”, but rather “when your borders
expand” because the truth is from the name of God (the Tetragrammaton) which is to say from
God’s point of view, in that He chose Israel, there are no boundaries. It is permitted to expand
into all desires and all pleasures. From the name Adonai, however, which is to say from the
person’s recognition of boundaries and the extent of his capabilities, this is where all the
boundaries begin. Knowing up to this point is permitted and beyond and further it is forbidden. So
as much as a person finds in himself the ability to worship to that same extent the person can
expand and allow himself to enjoy the pleasures.

xya lk`z jytp ze` lka 'eke xya dlk` zxn`e 'eke jleab z` jiwl` 'd aigxi ikwx mleabl ueg e`viy xn`p `l .
lka hytzdl xzen wx oileab mey oi` l`xyia xga xy` i"yd cvn epiid d"ied myn zn`a ik ,agxzi mleaby
o`kne hytzdl xzen o`k cry oileabd lk gnvp dfn ezqitz leabe mc`d zxkd epiid i"p"c"` myn j` ,zeaehd
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 .zeaeha envr z` hytzdl leki jk dcear gk mc`a `vniy dnk epiid ,xeq` jli`e

This is the meaning of the verse “when God expands your boundaries” because at first when a
person enters upon a path of worship it is forbidden for him to expand because if he expands too
much, he can (God forbid) lose his fear of God. But when a person’s desire for worship grows and
his fear of God grows then he is permitted to expand more than he is worshipping and this is the
meaning of the phrase “when God expands… ” meaning God will give you strength to worship so
much that all the boundaries will be removed and disappear from you. And so you will be able
even to eat meat and not trespass any boundaries.

xzei hytzi xy`k ik r"` hytzdl xeq` dceara qpkp mc`dy dligza ik ,jleab z` jiwl` 'd aigxi ik 'it dfe
'it dfe ,ezcearn xzei hytzdl xzen f` d`xide dceard gk ea daxzi xy`k j` ,d`xin wlzqdl e"g lkei i`cn
mb lkezy cr jz`n oileabd exiqie ewlzqiy cr jk lk dcear gk ja oziy epiid ,jleab z` jiwl` 'd aigxi ik

.jleabl ueg `vz `le xya lek`l

****************

God will give you mercy and have mercy on you.

After the Torah tells us the commandment to destroy the city of idolaters and to kill everyone in it,
which appears to the eye to be horribly brutal and vengeful, the Torah then tells us God will give
you mercy and be merciful that through doing the commandments of God you will become
infused with the characteristic of mercy and that you will be merciful where mercy is appropriate.

jngxe mingx jl ozpef"r ,dnig zeixfk`k iyep` oirl d`xpy xird lk bexdl devy zgcpd xir 't azkpy xg` .
.mgxzdl jixvy mewna ongx didzy zepngx zecn ja `ai zevn miiwzy i"ry jngxe mingx jl ozpe xn`p

*******************

You shall surely tithe all the increase ... You shall eat before the Lord your God, in the place...
the tithe of your grain... that you may learn to fear the Lord your God...

It is from this ritual eating that fear of heaven comes into a person’s heart. Because, usually when
one is in a familiar place it is easy to maintain one’s serenity, while increasingly diffcult to maintain
it in a strange situation. But that is not what God wants from us. God commands us not to
distinguish in our minds among tha different places, but rather to allow ourselves to be drawn
perpetually to follow God’s will, everywhere in full knowledge and with a whole mind.

'eke d`xil cnlz ornl 'ek xyrn jiwl` 'd iptl zlk`e 'ek lk z` xyrz xyr,mc`d all d`xi `ai el`d zelik`dn ,
yxtde welig 'idi `ly xidfi d"awde ,eilr zayein ezrc oi` ixkp mewnae ,enewna eilr zayein mc`d zrc ik

:dnily drica mewn lka i"yd oevx xg` jyni wx mc`d zrca

*******************
Count seven weeks for yourselves from when you first put the sickle to the standing grain ....

From when you first put the sickle to the standing grain means that before a person begins to go
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out to conquer he needs serenity, peace of mind and tremendous calculation. For that is the
meaning of the metaphor of seven weeks. Seven times seven refers to something which has been
refined and distilled, as it is written (Psalms 12:8) ..a s silver refined in a crucible, purified seven
times.

'ek dnwa ynxg lgdn jl xetqz zereay drayjixv gevipl z`vl mc`d ligziy mcew epiid dnwa ynxg lgdn ,
:mizray wwefn  ['g a"i mildz] y"nk wwefn c`n `ed zereay dray ik ,lecb oeayge zrcd aeyi

*******************

And you will rejoice before God your Lord etc …  and the widow among you

With all other festivals the Torah tells us “and the widow in your Gates” but here it says among
you, [inside you] Because this festival is the festival of Shavuot which celebrates the giving of the
Torah. And, as it is written in the Talmud (Nedarim 81a) “Be especially careful with the sons of
the poor for it is from them that the Torah comes.”

jiaxwa xy` dpnl`de 'ek jiwl` 'd iptl zgnyeik ,jiaxwa xy` xn`p o`ke jixrya xy` xn`p miaeh mini lka ,
:dxez `vz mdny miipr ipaa exdfd xn`pe ,dxez ozn epiid zereaya

*******************

d`x zyxt - ipy wlg - geliyd in xtq

Mei Hashiloach ­ Vol II. Deuteronomy ­ Devarim ­ Re’eh

*******************

And you will eat there before God your Lord and you will rejoice in everything to which you set
your hand. You and your household with what God has blessed you.

This refers to the Tabernacle in Shiloh.

jiwl` 'd jkxa xy` mkizae mz` mkci glyn lka mzgnye mkiwl` 'd iptl my mzlk`edliy okyn lr i`w df .

Then the text continues,
Because until now you have not come to the resting place and to the inheritance etc.

After that it is written "...and you will rejoice before God your Lord, you and your sons and
daughters and your slaves and maidservants. About which we learn in the Talmud (Sanhedrin
20b) that this refers to Jerusalem.

aizk ok xg`e'ebe dlgpd l`e dgepnd l` z`a `l ikaizk ok xg`emkizpae mkipae mz` mkiwl` 'd iptl mzgnye
 mkizdn`e mkicare ,milyexi lr i`w dfy [:k oixcdpq] 'nba `zi`y

About Shiloh it does not say " slaves and maidservants". It is only after it is written "and it will be the
place" which refers to Jerusalem that the Torah says you will rejoice ... slaves and maidservants.
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Because ‘slaves and maidservants’ is a metaphor for physicality and carnality. That even they will
be filled with amazing holiness.

micar ik ,mkizdn`e mkicare xn`p milyexi `ed dfy mewnd dide aizky xg` wx mkizdn`e xn`p `l dliy lre
,d`ltp dyecw didi mda mby minyebn mitebe zeinybd lr dxen zedn`e

This was only brought about by king David. That through his actions even physical and carnal was
transformed and purified.

,md elit` ekkcfp eizelert ici lry d"r jlnd cec ici lr wx did dfe

This is the meaning of the verse II Samuel 6:20 "Michal, daughter of Saul, went out to meet David.
She said, ‘How honored today is the king of Israel who was revealed this day to the eyes of his
maidservants and slaves’ etc. And David said to Michal ‘Before God, who chose me over your
father and all his house, to appoint me ruler etc. and with these maidservants about whom you
spoke, with them I will be glorified.'

What this means, is that King David was pointing out to her  that ‘this precisely is my honour and
my glory; that it is written about me in the Torah ‘your maidservants’. This is my essential greatness
and my raison d’etre.

meid dlbp xy` l`xyi jln meid cakp dn xn`ze cec z`xwl le`y za lkin `vze  ['k:e 'a l`eny] aizky dfe
mre  'ebe  cibp  iz`  zevl  ezia  lkne  jia`n  ia  xga  xy`  'd  iptl  lkin  l`  cec  xn`ie  'ebe  eicar  zedn`  ipirl
`id dfy mkizdn`e dxeza ilr azkpy ily zex`tzdde ceakd `ed dfy epiid ,dcak` mnr zxn` xy` zedn`d

.ily dcewpd

*******************
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